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ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПУБЛИЧНАЯ 
БИБЛИОТЕКА МНР в _ 


_— Монгольская Народная Республика—одна из культур-_ 
ных древних стран Востока. = 
-До победы Народной революции в нашей стране, как. 
мы знаем, не существовало ни одной библиотеки, пост- _ 
`роенной за счет государства и рассчитанной на широкие 
и народных масс. Но в поселениях городского типа. 
го времени, главным образом в буддийских монасты- 
х, функционировали библиотеки, которые регулярно 
обслуживали своих церковнослужителей религиозной ли- 
ературой на тибетском и санскритском языках, а мон- 
гольские князья, ламы и некоторые интеллигенты из на 
рода имели у себя дома, личные библиотеки. Одной и. 
рупных библиотек такого тиНа является домашняя. биб 
‘лиотека главы религии и государства в автономной Мон: 

лии — Джебдзундамба“хутукты, основанная во вре 
мена Ундур-Гегена Занабазара, носившего титул «высо- 
айшей» (святой) особы, в ХУП в. и хранившая в своем 
онде издания, состоявшие из многих томов, на мон: 
льском, тибетском, индийском и маньчжурском языках. 
















































— К самым известным библиотекам (книгохранилищам) 
омашняя библиотека 











омное количество книг и сутр (слово «сутра» взято, 
десь в смысле «книга»). Сутра—это книга, состоящая 
3 отдельных листов, на обоих сторонах которых текст | 
чатан ксилографическим способом или же напис: но 
руки тушью при помощи бамбуковых палочек или 
ой кисти. Основа этой библиотеки была зал же 
времена Зая Пандиты Лубсанпрэнлэй из Халх 
онголии) в ХУП в. Затем упомянем библиотеки. 
_Хурцу вана (из Сэцэнхановског‹ 


ных лиц буддийского духовенства. В ней хранилось ог 





























хана’ и я ет 
` библиотека была ос! 
сайн-хана, пра 


































в., В ней, ‘главным р былн обраны книги. 
монгольском языке. Вторая—основана в начале ХУИ 
°— и в ней хранились книги на разных языках, в том чис 
на монгольском, маньчжурском, китайском и тибетско 
: Здесь не лишним будет перечислить еще некотор; 
‘библиотеки, принадлежавшие отдельным лицам: 

1. Личная библиотека пандита-ламы Цэмбэлбанч 
уроженца хошуна Уйзен Ван Сайнноенхановского айма 
‘ка (в настоящее время — Дэлгэрэх сомон Убурхангай-. 
ского аймака МНР), основанная в середине ХХ в. П. 
количеству книг на монгольском и тибетском языках 
была одной из крупных библиотек. 


2 Духовный наставник тибетского Далай-ламы ХИ 
и известный буддийский священник Дандар-аграмба соб 
‚рал в течение своей жизни богатую библиотеку с боль 
шим книжным фондом на главнейших языках Восто 
_ Библиотека функционировала в Дайчинвановском хош 
_ не (уезде) Тушетухановского аймака (нынешний Бу 
ган сомон Булганского аймака МНР) со т пол‹ 
ны ХХ до начала ХХ вв._ 
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‘духовное звание «габджу», -существовавшая с конца 
_до начала ХХ вв. и включавшая‘ тысячи названий 
насчитывавших сотни 'Тбмбв. "Библиотека находила 
хошуне Джонон-вана Сэцэнхановского аймака (нь 
ний Хентей сомон Хентейского. аймака МНР). - 
— 4. Крупная личная библиотека историка Дамдие 
носившего духовное звание «габджу» и жившего в. хо 
не Дайчин-Бэйсун Тушетухановского аймака (ный 
_ний Делгер-Цокто сомон  Среднегобийского _айма! 
Библиотека существовала с конца ХХ до начал ХХ. 
ней хранились десятки тысяч названий книг на во 
ых языках, насчитывавших сотни томов. 

_Б. Писарь Туменбаир, уроженец Уйзун `Вано 
ошуна Сеценхановского аймака (нынешний Мат 
7 мон. ас ое ‚имел в своей юр" 




















































ском языках. Можно привести еше много примеров о 
старинных библиотеках, но мы остановимся на этом. 

° Все вышеупомянутые библиотеки имели специальные 
правила и инструкции, находившиеся в полном соответ- 
ствии с их своеобразными задачами. Среди этих правил 
особо выделяется своей четкостью составленная истори- 
ком Дамдином инструкция по инвентаризации, расста- 
новке и правилам сохранности книг и о выдаче книг в 
пользование читателям. . 

Кроме того у монголов имеется благородный обычай 
любовного и бережного обращения с книгой, поэтому да- 
же челбвек неграмотный с удовольствием хранит у себя 
‘случайно приобретенную им любую книгу. 

На основе этого можно без преувеличения сказать, | 
что не было монгольской семьи, в которой не хранилась 
‚бы хоть какая-нибудь книга. 

После провозглашения Монгольской Народной Рес- 
публики, завершив замечательную победу аратской ре- 
волюции 1921 года, наше государство впервые построило 
в г. Улан-Баторе публичную-библиотеку. При этом нема- 
лое внимание было обращено ‘На организацию местных 
библиотек, путем постоянного увеличения их количества. | 
В результате этих мероприятий.наша страна покрыта 
многочисленной сетью °°библиотек, которые регулярно — 
обслуживают читательские массы. Е. 

_ Крупнейшей библиотекой нашей страны является Го- — 
сударственная Публичная Библиотека имени И. В. Ста- 
лина. Эта библиотека имеет два основных отдела: азиат-_ 
ский и европейский. В азиатском отделе хранится литера- 
тура, изданная на восточных языках (монгольском, ки- 
_ тайском, японском, маньчжурском и пр.), а в европей-. 

ском фонде — литература, изданная на западно-европей- 

_ ских языках (русском, немецком, французском и др.) * 
Книжные богатства библиотеки непрерывно растут.. 
т Если принять количество книг, имевшихся в библиотеке. 
_ В начале ее существования, за 100 %, то ныне это коли: 
_ чество увеличилось примерно в 1500 раз в процентном 
_ выражении. ое 
_ _ По количеству хранящейся в ней литературы на все- 
возможных языках, Государственная библиотека МНР 
езусловно занимает одно из видных мест среди библио- 
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а еди книг, собранных в библиотеке, преобладают" 
_ кописные и ксилографические издания, переведенные. 
ь восточных языков или составленные самими монголам 
_ на своем родном или каких-либо других языках. 
р. Среди этой литературы имеются такие уникальны 
_ произведения и манускрипты, как например: священна 
_ книга буддистов «Найман мянгат» («Поэма в восем 
_ тысяч строф»), написанная индийским ученым Накзоном, 
жившим до нашей эры. Книга написана на пальмовых 
_ Листьях письменами «ланз» и подарена в 1673. 
_ тибетским Панчен-ламой  монгольскому Ундур- 
_ гегену, носившему титул «высочайшей» (святой)*особы 
Имеется также полный экземпляр. рукописного «Г анджу: 
ра» на тибетском языке, переписанный тибетцем Буден- 
Ринчен-Дуб, жившим в ХПУ в. и подаренный Далай 
_ ламой в 1678 г. самому Ундур-гегену. 


` Наряду с этим, к уникальным произведениям отно- 
_ сится ряд других книг, как например: «Жамбалцанжил» 
_ напечатанная в ХТУ в. ксилографическим способом 

_ плоских деревянных дощечек -(«модон бар»), с вырезан. 
° ными на них строчками, составленными тибетскими | 
монгольскими письменами, а также письменами «ланз» 
. Т.е. на тибетском и монгольском языках; изданная 


первой половине ХУГ в:ткнига“на латинском языке: . 
истории восточной части Азии», автором которой яв. 
_ ется армянский ученый монах Гайтон: ксилографичес 
_ Издание буддийской священной книги «Алтангэрэл» (< 
лотой блеск»), изданная в ХУП в.; рукописный экзе 
ляр монгольского «Ганджура» ХУП в.; книга «История 

_ менголо-татаров в эпоху Чингис-хана», опубликован 


в ХУП в. на французском языке; древнекитайский ли 
_ратурный памятник «Шулгийн хураангуй» («Собрат 
стихотворений»), составленный Дин Хан Юй в ХУГ 

_ Переведенные с индийского, тибетского и китайского 


я 


° монгольский язык многотомники «Ганджур» и «Дан 
жур». Переводная работа над «Г анджуром» 
«Данджуром» начала осуществляться в начале ХТУ 

но была прервана, а в первой половине ХУН 

ХУПТ вв. было опять приступлено к продо 

нию работы. По завершении редакции переведе 

екстов тома «Ганджура» и «Данджура» были о 

— 18_ —— 













































































силографическим ‘способом с больших плоских до- 
форм, специально приготовленных для этого издания. 
оготомники «Ганджура» и «Данджура» включены 
вные произведения древнеиндийской философии, 
чных наук, медицины, искусства, акустики и т.д. Пол- 
й экземпляр «Ганджура» охватывает 109 томов, вклю- 
их 1260 с лишним различных сочинений, а «Данджу- 
296 томов и, соответственно, 3427 сочинений. 


В библиотеке хранятся также рукописные издания, 
яющиеся первыми образцами письменности эпохи 
аньчжурской династии Да-чин, писанные в ХУП в. на 
начальном маньчжурском алфавите, без диакрити- 
их знаков, которые появились только позже; один из 
амятников астрономической науки—«Солибцон барих 
‘бодрол бичиг» («Книга по теории вступления планет в 
и орбиты, `о их взаимосвязях»), отнечатанная в ХУ 


ксилографическим способом, в которой изложены пути 
одвижения по небесному своду солнца и луны; единст- 
енный экземпляр монгольской исторической хроники, 
тавленной в ХУНГ в.—«Алфантовчи» («Золотое сказа-._ 
) и другие книги, ставшие ныне библиографической — 
дкостью, напечатанные ксилографическим способом 
гольской квадратной. и так. называемой «ясной» пись-. 
ностью, а также письменностью: «соембо»; рукописные 
отокопии с наскальных изображений и надписей, не- 
о встречающихся в нашей стране. 
Нельзя оставить без упоминания такие ценные издания 
_ хранящихся в библиотеке книг, шрифт которых написан 
: льченными в порошок золотом, серебром, коралла- 


‘медью, носившими у монголов почетное название «де- 
ТИ драгоценностей», или же книги, написанные порош- 
ковой смесью этих материалов, а также книги вышитые 


юзолоченными буквами. тв 
В числе таких книг можно упомянуть «Ганджур» на 
етском языке, написанный в ХХ в. на пропитанных 

м красящим веществом черных листах шрифтом 
и драгоценностей»; «Данджур», написанный в ХХ 
тым золотом на таких же листах, и книгу «Итгэл» 
ание») замечательно вышитую в ХХ в неизвест- 
























ной монголкой по черному фону желтыми нитками; так. 
называемый «Сандуйжуд»-буддийская священная книга, 
изготовленная в ХХ в. умелыми руками монгольских че 
канщиков, во главе с золотых дел мастером Дагва, из. 
тонких литых серебряных планок. Эти планки накаты- | 
вались на специально изготовленную форму с нарезанны-_ . 
ми на ней книжными строками. Полученные таким обра- - 
зом на лицевой стороне планки сплошные рельефные | 
строки золотились. Начальное и последнее слово каж-. 
дой страницы вырезались мастерами из тонкой золотой | 
пластинки и прекреплялись каждый раз отдельно. Об- 
щий вес золота и серебра, употребленных для изготовле- | 
ния 222 планок этой книги достигал 1460 китайских лан > 
(52 кг. 560 гр.). Толстые медные доски-формы в коли- — 
честве 1496 шт., с которых отпечатана книга «Найман 
мянгат» («Поэма в восемь тысяч строф»), изготовлен 
монгольскими ювелирами' Бор (Смуглый) Чултэм и 
Дунхийн Шар. ны. 
Кроме того в библиотека имеются яркие образцы 
изобразительного искусства“ Востока—большие книги: 
альбомы, иллюстрирующие сюжеты отдельных глав та: 
ких знаменитых художественных произведений, как «Тан. 
улсын Тансан ламын баруун газар зорчсоны туух» («Ис-_ 
тория поездки на Запад Тансан-ламы из государства _ 
° Тан»), «Гурван улсын бичиг» («Троецарствие»), «Ши. 
мэргэний туух» («Биография мудреца Ши мэргэна») и. 
другие. 



















В настоящее время Государственная Публичная Биб- 
лиотека МНР имени И.В. Сталина поддерживает друже- 
ственные связи и ведет книгообмен с различными биб-_ 
лиотеками и научными организациями около сорока го- | 
сударств мира. При этом ведется постоянная работа е_ 
размножению редких изданий и книг, имеющихся в еди 
ственном экземпляре. Они копируются на микрофильм 
или переписываются от руки, чтобы ими могли пользо- 

20 


в том числе ученые коллеги, посещавшие В биб 
еку, с большим нием ЗАдКОМлНСЬ, с деятельно- 
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ОБЪЯСНЕНИЯ К ИЛЛЮСТРАЦИЯМ 


„Рукописные памятники монгольской классической ли- 
’  тературы и печатные произведения. 
‚2. Книжные иллюстрации, сделанные на сюжет одного из _ 
китайских художественных произведений, переведен- 
ного на монгольский язык, и разные рукописные из- 
дания. 
‚ Книги-альбомы иллюстраций к китайским художест-_ 
венным произведениям, переведенным на монголь- 
ский, язык. В иллюстрациях почти точно ‚раскры-_ 
вается внутренний мир действующих лиц этих произ- 
› ведений.. г 
. Буддийская священная книга «Джадамба» на тибет- 
ском языке, написанная «девятью драгоценностями: 
изготовленными путемизмельчения в порошок золота, 
серебра, кораллов, же: а, бирюзы, лазурита, пер- 
ламутра, стали и меди Ноля каждого из листов этой 
книги окаймлены узорчалой парчой. г” 
- Та же книга «Джадамба»'е вычеканенными золот. 
буквами и священный “изображениями на титульн 
листе. Весь текст книги написан натуральным золо: 
том (из растертых золотых пластинок), что ‘обеспечи: 
вает нетускнеющий блеск букв, на бумаге МОВтОЛЬ. 
ского производства. 
`6. Учебник по медицине, вышитый цветными шелковым 
нитками по матерчатому. фону. 
7. Священная книга «Дамчабадгар», написанная вх 
° в. растертым в порошок золотом „На верхнем план 
доски, закрывающие книгу с обеих сторон, изготов 
ленные из сандалового дерева. На досках иску 
выгравированы украшения в виде ег 
ликов. 
_ 8. Книга «Найман мянгат» («Поэма в. восемь т 
° строф»), написанная на пальмовых листьях ИСЬ 
нами «ланз» 2000 лет тому назад. 
-9. Книга по анатомии и физиологии че. 
`филактике болезней. 
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т полный комплект томов «Дандж 
20 томов), расставленный в строгом поряд 
многояру: стеллажах библиотеки. аа 
Опытный реставратор постоянно занимается про 
ой каждой страницы уникальных произведен: 
ановлением дефектных мест и изъянов. 
блиотеке имеется немало ксилографическ 
‘тографированных и печатных изданий, привлекаюн 
ебе внимание наших читателей, особенно. ‘уче 


‚ преподавателей ВУЗ-ов. ие 
ледние годы наша молодежь, работаю 
уки, усердно изучает, ‘самостоятел; 
гибетский и санскритский языки, кот 

аны с историей и жизнью нашего народа. | 
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